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Forcallone e 1rasm posl
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Parafargghl ant. posl ‘

iForcerlla anl, - Sospensnoni post,
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Implanto lrenanle ant. dx.

Comando imp. Irenante ant. sx e p poat.
:Pinze freno Ant. Sx s Post. '
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Transmission '
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 Frontwhesl
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‘Rear lighting system o e
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Embrayage
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. Fourche AR. et 1rans AFI

Chassis
Chassls - Repose - Pieds :]] béqullla ’
- Carrosserie . p
Garde bove av, et ar. B
Fourc-‘le AV . Ammortisseur AR .
‘Fourche AV Ptéces :
‘Aoue arriere . -
Systeme de frein AV D o
Sysleme.ds freln-AV, G, et AR
Frein AV. G. sl AR, =
Tableau de bard et equip.:
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" Allumage . "
Eclairage av. at’ acnuathua syslem
“Eclalrage systeme ar.

N

" Kopf - Zylinder
Stauerung ’
Pleual - . |
Sleuerungsan!riab
Kraﬂsto!fzuruhrung
- Vergaser !
Lultfilter
Abgasaniage
“Echmierung
Kupplug
Getrlebegah&use

" Schaligairiebe -

Radantriebe

ii-. Aadantrieb

. Rahmen
Rahmen Fussrast und St&nder
'Karrosserie . L
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| Vordére Gabel - Ersalzleua A
Vordarrad Pt o
Hlnlerrad
Bremsanlage. Vord R, ar
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Hint. L. bremse unrhVurd £y,
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. Zundung .
Beleuchtung vord und signaihorn
Beleuchtung, hint.
Eleklrische - anlage
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